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PREPARATION

Inside The Box

Check that all these items are included.

Aegis USB Cable Quick Guide Info Packet

Parts and Ports

1 Volume Control Knob

2 LED Volume Indicator

3 Kinetic Mute Button

4 LED Mute Indicator

5 High Sensitivity Microphone

6 Micro-USB Port

7 DSP* Switch

6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing

EN



	04 INSTALLATION

INSTALLATION

Aegis

Follow the steps below to set up your Aegis:

1.	Connect Aegis to your PC

2.	Flick the DSP Switch ON

3.	Position Aegis conveniently in front, up to 60 cm from you

2

1

Voice Engine

Voice Engine is a sound calibration utility that activates the 
Speaker Sound Suppression technology inside your Aegis.

1.	Download the installation file from: 
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	 Install and run Voice Engine

3.	Follow the on-screen instructions to optimize your sound

3

≤ 60 cm

http://q.avermedia.com/gm310-download
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OPERATION

Volume Control

Twist the Volume Control Knob to adjust your output volume.

Use the Volume Indicator beneath the knob to keep your output 
volume in check. If the indicator continues to blink red, try lowering 
your volume, or moving Aegis further away from you.

Mute Button

When you need some privacy, press the 
Mute Button to mute the microphone, press 
it again to unmute.

When muted, the Volume Indicator turns off while 
the Mute Indicator lights up.

Factory Reset

If you experience performance drops after 
replacing your speaker or computer, try 
resetting your Aegis.

Press and hold the Mute Button for 5 seconds, 
until both the Mute and Volume Indicators blink red.

Run Voice Engine again to reoptimize your sound.

Deafening ClippingModerate Loud

EN

5 sec



	06 Подготовка

Подготовка

Комплект поставки
Проверьте наличие всех элементов.

Aegis USB кабель Краткое руководство Информационный буклет

Элементы конструкции и разъемы

1 Регулятор громкости

2 LED индикатор громкости

3 Кнопка отключения звука

4 LED индикатор отключения звука

5 Высоко чувствительный микрофон

6 Разъем micro-USB

7 DSP* выключатель
6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing



07Установка

Элементы конструкции и разъемы

1 Регулятор громкости

2 LED индикатор громкости

3 Кнопка отключения звука

4 LED индикатор отключения звука

5 Высоко чувствительный микрофон

6 Разъем micro-USB

7 DSP* выключатель

Установка

Aegis

Следуя инструкции подключите ваш Aegis:

1.	Подключите Aegis к вашему ПК

2.	Включите DSP

3.	Поставьте Aegis удобно спереди, на расстоянии 60 см перед вами

Voice Engine

Voice Engine это утилита калибровки звука, активирующая технологию 

Speaker Sound Suppression в вашем Aegis.

1.	Загрузите установочный файл с:
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	Установите и запустите Voice Engine

3.	Следуйте инструкции на экране для оптимизации вашего звука

2

1

3

≤ 60 см

RU

http://q.avermedia.com/gm310-download


	08 Эксплуатация

Эксплуатация

Регулировка громкости
Поверните регулятор громкости для настройки уровня звука.

Используйте индикатор громкости под регулятором, чтобы держать 
уровень громкости под контролем. Если индикатор непрерывно мигает 
красным, попробуйте понизить громкость, или переместите Aegis дальше 
от вас.

Кнопка отключения звука
Если вам необходимо отключить звук, выключите 
микрофон, нажав кнопку отключения звука, для 
включения, вновь нажмите кнопку.

Во время отключения звука, индикация регулятора 
громкости отключается, индикатор кнопки отключения 
звука включается.

Сброс на заводские настройки
Если у вас сбились настройки после замены 
динамиков или компьютера, вы можете 
перенастроит ваш Aegis.

Нажмите и удерживайте кнопку отключения 
звука 5 секунд, пока оба индикатора отключения звука и 
громкости не начнут мигать красным.

Снова запустите Voice Engine для оптимизации вашего 
звука.

5 сек

Оглушительно ЗапредельноУмеренно Громко
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PŘÍPRAVA

Obsah krabice

Zkontrolujte, zda jsou všechny tyto položky součástí balení.

Aegis USB kabel Rychlý průvodce Info balíček

Součásti a porty

1 Regulátor ovládání hlasitosti

2 LED indikátor hlasitosti

3 Kinetické tlačítko ztlumení zvuku

4 LED indikátor ztlumení zvuku

5 Mikrofon s vysokou citlivostí

6 Micro-USB port

7 Přepínač DSP*

6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing

CS



	10 INSTALACE

INSTALACE

Aegis

Pro nastavení zařízení Aegis postupujte podle pokynů níže:

1.	Připojte zařízení Aegis k počítači

2.	Dejte přepínač DSP do polohy ON

3.	Vhodně umístěte zařízení Aegis do 60 cm před sebe

Voice Engine

Voice Engine je nástroj kalibrace zvuku, který aktivuje technologii 
Speaker Sound Suppression uvnitř vašeho zařízení Aegis.

1.	Stáhněte instalační soubor z: 
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	Nainstalujte a spusťte Voice Engine

3.	Pro optimalizaci zvuku postupujte podle pokynů na obrazovce

2

1

3

≤ 60 cm

http://q.avermedia.com/gm310-download
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OVLÁDÁNÍ

Nastavení hlasitosti

Pro nastavení úrovně hlasitosti výstupu otáčejte regulátorem 
ovládání hlasitosti.

Indikátor hlasitosti pod regulátorem slouží ke kontrole úrovně 
hlasitosti výstupu. Pokud indikátor stále bliká červeně, zkuste snížit 
hlasitost nebo posuňte zařízení Aegis dál od sebe.

Tlačítko ztlumení zvuku

Když potřebujete trochu soukromí, stiskněte 
tlačítko ztlumení zvuku pro ztlumení 
mikrofonu; dalším stiskem mikrofon opět zapnete.

Když je zvuk ztlumený, indikátor hlasitosti zhasne, 
zatímco indikátor ztlumení zvuku se rozsvítí.

Obnovení továrního nastavení

Pokud se setkáte s poklesem výkonu po 
výměně reproduktorů nebo počítače, zkuste 
zařízení Aegis resetovat.

Stiskněte a podržte tlačítko ztlumení zvuku po 
dobu 5 vteřin, dokud oba indikátory (hlasitosti i 
ztlumení zvuku) nezačnou blikat červeně.

Poté znovu spusťte Voice Engine pro novou 
optimalizaci zvuku.

ohlušující extrémnímírný hlasitý

5 s

CS



	12 ELŐKÉSZÜLETEK

ELŐKÉSZÜLETEK

Doboz Tartalma

Ellenőrizze, hogy minden kiegészítő megtalálható-e.

Aegis USB Kábel Telepítési Útmutató Info Csomag

Részek és Csatlakozások

1 Hangerő Szabályzó Gomb

2 LED Hangerő Jelző

3 Kinetikus Némító Gomb

4 LED Némítás Jelző

5 Nagy Érzékenységű Mikrofon

6 Micro-USB Port

7 DSP* Kapcsoló

6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing
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Részek és Csatlakozások

1 Hangerő Szabályzó Gomb

2 LED Hangerő Jelző

3 Kinetikus Némító Gomb

4 LED Némítás Jelző

5 Nagy Érzékenységű Mikrofon

6 Micro-USB Port

7 DSP* Kapcsoló

BEÜZEMELÉS

Aegis

Kövesse az alábbi lépéseket az Aegis beállításához:

1.	 Csatlakoztassa az Aegis-t a számítógéphez

2.	Kapcsolja a DSP kapcsolót ON állásba

3.	Helyezze maga elé maximum 60 cm távolságra, kényelmesen elérhető 
helyre az Aegis mikrofont.

Voice Engine

A Voice Engine egy hang kalibrációs segédprogram, ami aktiválja a  
Speaker Sound Suppression technológiát.

1.	 A telepítő programot töltse le innen: 
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	 Telepítse és futtassa a Voice Engine-t

3.	 Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat hangjának 
optimalizálásához

2

1

3

≤ 60 cm

HU

http://q.avermedia.com/gm310-download
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HASZNÁLAT

Hangerő Szabályzás

Forgassa a hangerő szabályzó gombot a kimeneti hangerő 
beállításához.

Használja a gomb alatti visszajelzőt a beállított hangerő 
ellenőrzéséhez. Ha visszajelző pirosan kezd villogni, próbálja 
csökkenteni a hangerőt vagy helyezze távolabb magától a 
mikrofont.

Némító Gomb

Ha egy kis magányra  van szüksége, 
nyomja meg a némító gombot a mikrofon 
elnémításához, újból megnyomva a mikrofon ismét 
aktív.

Amikor némított, a hangerő jelző kialszik, miközben 
a némítás jelző kigyullad.

Gyári Beállítások Visszaállítása

Ha teljesítmény romlást tapasztal hangszóró 
vagy számítógép csere után, próbálja 
visszaállítani az Aegis-t.

Tartsa nyomva 5 mp-ig a némító gombot, amíg a 
némítás és hangerő jelző pirosan villognak.

Futassa újra a Voice Engine-t a hang újra-
optimalizálásához.

Fültépő HalálosMegfelelő Hangos

5 mp
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PRZYGOTOWANIE

Zawartość opakowania

Sprawdź czy masz przygotowane wszystkie części zestawu.

Aegis Kabel USB Poradnik Książeczka użytkownika

Części i złącza

1 Pokrętło regulacji głośności

2 Wskaźnik LED głośności

3 Przycisk wyciszania

4 Wskaźnik LED wyciszenia

5 Wysoko czuły mikrofon

6 Port micro USB

7 Przełącznik DSP*

6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing

P L



	16 PODŁĄCZENIE

PODŁĄCZENIE

Aegis

Wykonaj poniższe kroki, aby przygotować Aegis:

1.	Podłącz Aegis do PC

2.	Ustaw przełącznik DPS na ON

3.	Połóż Aegis w dogodnym miejscu, do 60 cm przed Tobą

Voice Engine

Voice Engine jest narzędziem do kalibracji dźwięku, który aktywuje 
technologię Speaker Sound Suppression wewnątrz Aegis.

1.	Ściągnij plik instalacyjny ze strony: 
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	Zainstaluj i uruchom Voice Engine

3.	Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie, aby 
zoptymalizować dźwięk

2

1

3

≤ 60 cm

http://q.avermedia.com/gm310-download


DZIAŁANIE 17

DZIAŁANIE

Poziom głośności

Przekręcić pokrętło regulacji głośności, aby dostosować głośność.

Korzystaj ze wskaźnika głośności pod pokrętłem, aby utrzymać 
odpowiedni poziom głośności. Jeśli wskaźnik miga na czerwono, 
spróbuj obniżenia głośności lub przestawienia Aegis dalej od siebie.

Przycisk wyciszania

Kiedy potrzebujesz trochę prywatności, 
naciśnij przycisk wyciszania, aby wyciszyć mikrofon. 
Naciśnij ponownie, aby wyłączyć wyciszenie.

Gdy wyciszony, wskaźnik głośności przygasa, a 
świeci wskaźnik wyciszenia.

Fabryczny reset

Jeśli po zmianie głośników lub komputera 
następują spadki jakości, spróbuj 
zresetować Aegis.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk wyciszenia przez 5 
sekund aż do momentu zaświecenia się wskaźników 
wyciszenia oraz głośności kolorem czerwonym.

Uruchom ponownie Voice Engine, aby dokonać 
optymalizacji dźwięku.

Ogłuszający UcinającyUmiarkowany Głośny

5 sek

P L
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HAZIRLIK

Kutunun İçeriği

Tüm bu öğelerin bulunduğunu kontrol edin.

Aegis USB Kablosu Hızlı Kılavuz Bilgi Paketi

Bölümler ve Bağlantı Noktaları

1 Ses Kontrol Butonu

2 LED Ses Göstergesi

3 Kinetik Sessiz Düğmesi

4 LED Sessiz Göstergesi

5 Yüksek Hassasiyetli Mikrofon

6 Mikro USB Bağlantı Noktası

7 DSP* Anahtarı

6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing
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Bölümler ve Bağlantı Noktaları

1 Ses Kontrol Butonu

2 LED Ses Göstergesi

3 Kinetik Sessiz Düğmesi

4 LED Sessiz Göstergesi

5 Yüksek Hassasiyetli Mikrofon

6 Mikro USB Bağlantı Noktası

7 DSP* Anahtarı

KURULUM

Aegis

Aegis cihazınızı kurmak için aşağıdaki adımları izleyin:

1.	Aegis'i bilgisayarınıza bağlayın

2.	DSP Anahtarını açın

3.	Aegis'i öne rahat bir şekilde, kendinizden 60 cm mesafeye 
yerleştirin

Voice Engine

Voice Engine, Aegis cihazınızın içinde Speaker Sound Suppression 
teknolojisini etkinleştiren bir ses kalibrasyon özelliğidir.

1.	Yükleme dosyasını şu adresten indirin: 
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	Voice Engine programını yükleyin ve çalıştırın

3.	Sesi optimize etmek için ekrandaki yönergeleri izleyin

2

1

3

≤ 60 cm

TK

http://q.avermedia.com/gm310-download
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ÇALIŞTIRMA

Ses Kontrolü

Çıkış sesinizi ayarlamak için Ses Kontrol Butonunu çevirin.

Çıkış sesinizi kontrol etmek için butonun alt tarafındaki Ses 
Göstergesini kullanın. Gösterge kırmızı renkte yanıp sönmeye 
devam ederse, sesi kısmayı ya da Aegis'i kendinizde uzaklaştırmayı 
deneyin.

Sessiz Düğmesi

Biraz yalnız kalmanız gerektiğinde, mikrofonu 
sessize almak için Sessiz Düğmesini kullanın 
ve geri açmak için tekrar basın.

Sessize alındığında, Sessiz Göstergesi yanarken 
Ses Göstergesi kapanır.

Fabrika Ayarlarına Alma

Hoparlörlerinizi veya bilgisayarlarınızı 
değiştirdikten sonra performans düşüklüğü 
yaşarsanız, Aegis cihazınızı fabrika ayarlarına 
almayı deneyin.

Sessiz ve Ses Göstergelerinin kırmızı renkte yanıp 
sönmesine kadar Sessiz Düğmesine basın ve 5 
saniye basılı tutun.

Sesinizi yeniden optimize etmek için Voice Engine'i tekrar çalıştırın.

Sağır Edici ClippingOrta Yüksek

5 sn
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使用前準備

盒內配件

請確認盒內包含以下所有物品。

Aegis USB 傳輸線 快速安裝手冊 用戶資訊手冊

外觀簡介

1 音量控制旋鈕

2 LED 音量指示燈

3 靜音鍵

4 LED 靜音指示燈

5 高感度麥克風

6 Micro-USB 插槽

7 DSP* 開關

6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing (數位訊號處理)

TC
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安裝

Aegis

請依以下步驟安裝您的 Aegis：

1.	將您的 Aegis 連接至電腦

2.	將 DSP 開關撥到 ON 的位置

3.	將您的 Aegis 放置於距離 60 公分以內，方便使用的位置

Voice Engine

Voice Engine 是專門為 Aegis 設計的聲音校正工具，可啟動您的 Aegis 內
搭載的 Speaker Sound Suppression (喇叭聲音抑制) 技術。

1.	從以下網址下載安裝檔：
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	安裝並啟動 Voice Engine

3.	依照螢幕上的指示操作，即可最佳化您的聲音

2

1

3

≤ 60 公分

http://q.avermedia.com/gm310-download
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操作

音量控制

旋轉音量控制旋鈕以調整輸出音量。

您可以參考音量控制旋鈕底部的音量指示燈來判斷您目前的輸出音量。
若音量指示燈持續閃紅，可試著降低您的音量，或將 Aegis 擺放至較遠
的位置。

靜音鍵

當您需要隱私的時候，輕按一下靜音鍵即可
關閉麥克風聲音輸出，再按一下以恢復聲音
輸出。

當麥克風停止輸出聲音時，音量指示燈將熄
滅，而靜音指示燈則會亮起紅燈。

恢復原廠設定

在更換喇叭或電腦後，如果您覺得 Aegis 的效能
降低，可嘗試將 Aegis 恢復原廠設定。

按住靜音鍵 5 秒以上，直到音量與靜音指示燈
同時閃紅，即可恢復原廠設定。

恢復原廠設定後，請再執行一次 Voice Engine 以
最佳化您的聲音。

過大 爆音

5 秒

適中 危險

TC



	24 준비

준비

내용물
내용물이 빠짐 없이 들어 있는지 확인하십시오.

Aegis USB 케이블 빠른 가이드 정보 패킷

부품 및 포트

1 음량 컨트롤 다이얼

2 LED 음량 표시기

3 동작 음소거 버튼

4 LED 음소거 표시기

5 고감도 마이크

6 마이크로 USB 포트

7 DSP* 스위치

6 7

3

4

5

2

1

* Digital Signal Processing (디지털 신호 처리)

한국어
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부품 및 포트

1 음량 컨트롤 다이얼

2 LED 음량 표시기

3 동작 음소거 버튼

4 LED 음소거 표시기

5 고감도 마이크

6 마이크로 USB 포트

7 DSP* 스위치

KR

설치

Aegis

다음 방법으로 Aegis 를 셋업합니다:

1.	 Aegis 를 PC 에 연결합니다

2.	DSP 스위치를 켭니다

3.	Aegis 를 사용자 앞 60 cm 이내, 편안한 위치에 둡니다

Voice Engine

Voice Engine 은 Aegis 의 Speaker Sound Suppression (스피커 사운드 서
프레션) 기술을 활성화하는 사운드 캘리브레이션 유틸리티입니다.

1.	설치 파일은 이곳에서 다운로드하십시오:�
http://q.avermedia.com/gm310-download

2.	 Voice Engine 을 설치해 실행합니다

3.	화면에 표시되는 지시에 따라 사운드를 최적화합니다

2

1

3

≤ 60 cm

http://q.avermedia.com/gm310-download
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작동

음량 컨트롤
음량 컨트롤 다이얼을 돌려 출력 음량을 조정합니다.

다이얼 아래에 있는 음량 표시기를 사용해 출력 음량 상태를 적절하게 
유지합니다. 표시기가 계속 빨간색을 점멸하는 경우 음량을 낮추거나 
Aegis 를 사용자로부터 조금 떨어진 곳으로 옮깁니다.

음소거 버튼
프라이버시가 필요한 경우 음소거 버튼을 눌
러 마이크를 음소거시키면 됩니다. 한 번 더 
누르면 음소거 모드가 해제됩니다.

음소거 상태에서는 음소거 표시기에 불이 들
어오고 음량 표시기는 꺼집니다.

출고 상태로 재설정
스피커나 컴퓨터를 교체한 후 성능이 떨어진다
고 느껴지면 Aegis 를 재설정해 보십시오.

음소거 버튼을 5 초간 계속 누르면 음소거 표시
기와 음량 표시기가 빨간색으로 점멸합니다.

Voice Engine 을 다시 실행해 소리를 다시 최적화
합니다.

시끄럽습니다 끊깁니다

5 초간

적당합니다 큽니다



European Community Compliance Statement
Class B 

This product is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council 
Directives on the approximation of the laws of the Member States relating to Electromagnetic 
Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU, Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
The mark of crossed-out wheeled bin indicates that this product must not be disposed of with 
your other household waste. Instead, you need to dispose of the waste equipment by handing 
it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic 
equipment. For more information about where to drop off your waste equipment for recycling, 
please contact your household waste disposal service or the shop where you purchased the 
product.

300AGM310D77 
GM310 神盾麥克風 Gaming Microphone Aegis

Made in Taiwan

Technical Regulations of the Customs Union
TR CU 020/2011

TR CU 004/2011

BSMI Registration of Product Certification (Taiwan)
D33183 

Regulatory Compliance Mark

MSIP Class B Statement (Korea)
MSIP-REM-AVM-GM310

B급 기기 (가정용 방송통신기기): 이 기기는 가정용(B급)으로 전자파적합등록을 한 기기로
서 주로 가정에서 사용하는 것을 목적으로 하며, 모든 지역에서 사용할 수 있습니다.
Class B (Home): As this equipment has undergone EMC registration for house hold purpose ("B" 
Class), this product can be used in any area and designed to be used mainly in a household.



Gaming Voice Chat
Microphone

QUICK GUIDE
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